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dŽĵ  parus de l'annŽe.
Pour les membres de la FŽdŽration, le prix de
l'abonnement annuel est compris dans la coti
sat ion.

Faire parvenir le prix de l'abonnement au

SecrŽtariat GŽnŽral de la FŽdŽration ˆ Stuttgart

Banque: Liga Bank, Speyer
Acc. N¡ 59820 (BLZ 54790300)

Reproduction des articles:
N o u s r e c o m m a n d o n s a u x m e m b r e s d e l a

FŽdŽration de bien vouloir reproduire dans leurs
revues ou bulletins les articles qu'ils jugeront utiles

pour leurs lecteurs, ˆ l'exception des articles du
Bulletin DEI VERBUM o• une recommandation

contraire e.st explicitement donnŽe. Les opinions

exprimŽes dans les articles sont celles de leurs
au teu rs e t non nŽcessa i remen t ce l l es de l a

FŽdŽra t ion .

dollars):
1 7 $

3 0 $

1 0 $

1 0 $

I
La FŽdŽration Biblique Catholique (FBC) est une association Internatio
nale d'organisations catholiques engagŽes au service de la Parole de Dieu
selon des modalitŽs diverses. Actuellement, la FŽdŽration compte 88 mem
bres actifs et 219 membres associŽs, reprŽsentant 123 pays.

Toute activitŽ qui peut contribuer ˆ rendre l'ƒcriture Sainte accessible ˆ
tous s'inscrit dans le projet de la FŽdŽration: traduction et distribution d'Ždi
tions catholiques et interconfessionnelles de la Bible; production d'instru
ments pŽdagogiques, etc.

La FBC encourage et coordonne les activitŽs pastorales bibliques des or
ganisations membres; elle favorise un partage des expŽriences sur le plan
international; elle cherche ˆ susciter la joyeuse expŽrience de la Parole de
Dieu parmi les croyants et ˆ soutenir des initiatives qui dŽpasseraient les
possibilitŽs des seules organisations membres. La FŽdŽration facilite et
soutient la collaboration avec les reprŽsentants des SociŽtŽs bibliques et
avec les exŽg•tes.

La FBC essaie surtout de promouvoir une lecture de la Bible qui soit en lien
avec les rŽalitŽs quotidiennes et d'aider les ministres de la Parole en ce
s e n s .

Se mettre au service de la Parole de Dieu revient ˆ servir l'unitŽ et le dia

logue entre les peuples. Les mŽdias nous rendent prŽsents les uns aux
autres et c'est ensemble que nous avan•ons dans un monde o• subsistent
des sympt™mes de haine et de destruction. Dans ce contexte, la Parole de
paix et de communion avec Dieu et avec les autres n'en est que plus
n Ž c e s s a i r e .

Wilhelm Egger, ƒv•que de Bolzano-Bressanone
PrŽsident de la FŽdŽration Biblique Catholique

ÇH est nŽcessaire que l'acc•s ˆ l'Ecriture sainte
soit largement ouvert aux fid•les du ChristÈ

(Dei Verbum, ¤ 22)

Sec rŽ ta r i a t GŽnŽra l

FŽdŽration Biblique Catholique (FBC)
B.P. 10 52 22

D - 70045 Stuttgart

RŽpublique FŽdŽrale Allemande

TŽlŽphone international: [00 49] (0)7 11 - 16 92 40
Fax international: [00 49] (0)7 11 -1 69 24 24

Emai l : bdv(a)kb f .n -e- t .de

La FŽdŽration Biblique Catholique (FBC) est une "organisation catholique internationale ˆ
caract•re public" (Cf. Code de Droit Canonique, 312.1.1.) reconnue par le Saint Si•ge.
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I
enez les bŽnis de mon P•re, car j'Žtais un Žtranger et vous m'avez accueilli. Il sem

ble opportun et nŽcessaire de se remettre en mŽmoire cet appel toujours nouveau que
nous adresse la Parole de Dieu, tout particuli•rement en cette annŽe 1997 que l'Europe
a choisi de consacrer ˆ la lutte contre la xŽnophobie. La tradition biblique de l'hos

pitalitŽ est fondamentale, mais elle est loin d'•tre Žvidente: Quand nous est-il arrivŽ
de te voir Žtranger et de venir ˆ toi? ... ou ...Quand nous est-il arrivŽ de te voirŽtran-

ger et de ne pas te secourir”Qes questions sont dŽrangeantes pour chacun d'entre nous.
Et cependant, il est important de nous les poser maintes et maintes fois et d'essayer d'y

rŽpondre dans le contexte de la mondialisation qui nous am•ne ˆ •tre sans cesse con
frontŽs ˆ l 'autre.

Le premier article de ce numŽro consacrŽ ˆ la rŽgion Europe/Moyen-Orient refl•te
cette situation. La sous-rŽgion de l'Europe latine travaille actuellement sur un projet
de "lecture de la Bible dans l'ƒglise et dans une sociŽtŽ multiculturelle", qui intŽresse
l'ensemble de la FŽdŽration. Cet article est insŽrŽ dans la rubrique concernant la mise
en application des rŽsolutions adoptŽes lors de lademi•re AssemblŽe PlŽni•re de Hong

Kong.

La dŽclaration des Žv•ques des Pays-Bas, que nous reproduisons dans les pages
centrales de ce Bulletin, peut nous aider ˆ prendre davantage conscience des difficultŽs
et des dŽfis auxquels est affrontŽe la pastorale biblique, non seulement aux Pays-Bas
mais Žgalement dans la majoritŽ des sociŽtŽs europŽennes sŽcularisŽes. La plupart
d'entre nous se reconna”tront tout autant dans les probl•mes ŽvoquŽs par la dŽclaration

Žpiscopale que dans l'expŽrience positive et stimulante qui nous vient d'un dioc•se
d'Espagne. La vie ecclŽsiale - tout comme le travail de pastorale biblique - est faite
d'ombres et de lumi•res que ce soit en Europe ou au Moyen-Orient. Tandis que cer
taines choses meurent, d'autres naissent comme la rubrique Nouvelles en tŽmoigne.

Nous voudrions attirer l'attention sur l'expŽrience interculturelle de Lectio divina faite

ˆpartir de sc•nes bibliques gravŽes sur bois, une riche expŽrience de dialogue avec l'art
que nous rapporte Rudi P™hl, BVD.

Les participants du Second Cours Dei Verbum, organisŽ en Afrique, nous font partager
leur expŽrience. En provenance de ce m•me continent, nous proposons ˆ votre rŽfle
xion la DŽclaration Finale du Second SŽminaire Panafricain sur l'Apostolat Biblique.
La lecture de Jn 4, 1-42, qui a servi de fil conducteur ˆ l'AssemblŽe de Hong Kong,
a ouvert un chemin et inspirŽ le travail des participants. C'est maintenant Jn 6,1 -71 qui
se fait entendre dans un contexte marquŽ par la •axm'.Je suis le Pain de Vie. Il fait Žcho
ˆ un autre texte. Le 24: Les disciples le reconnurent ˆ la fraction du pain. Puisse-t-il
en •tre ainsi!

Pilar de Miguel

P.S.: Merci de votre collaboration pendant ces quelques annŽes. Recevez mes meil
leurs vÏux, personnellement et pour votre minist•re. Pour moi, l'heure est venue de

repartir vers le Sud.

P! 1 < / )

Sui tes de l 'AssemblŽe P lŽn i • re

de Hong Kong:

Projet en vue d'un cours sur
" l a l e c t u r e d e l a B i b l e

dans l'ƒglise et dans une
s o c i Ž t Ž m u l t i c u l t u r e l l e 4

R Ž f l Ž c h i r

DŽclaration Finale des Participants
du 2•me Cours Dei Verbum

e n A f r i q u e 5

DŽc lara t ion F ina le

du 2e SŽminaire Panafr icain

s u r l ' A p o s t o l a t B i b l i q u e 6

L e t t r e P a s t o r a l e

des ƒv•ques hollandais 9

Tout un d ioc•se

travaille la Bible (Espagne) 11

V i e d e l a F Ž d Ž r a t i o n

N o u v e l l e s

A u t r i c h e 13

Europe Latine 13

I t a l i e 13

Pologne 1 4

S lovŽn ie 1 4

Suisse 15

Iraq 15

J Ž r u s a l e m 15

L i b a n 15

M a t Ž r i e l

La Lec t i o D i v i na

et l'art d'une perspective
m u l t i c u l t u r e l l e 1 6
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Su i tes de TAssemb iŽe

PlŽni•re de Hong Kong

Projet en vue d'un cours sur

"la lecture de la Bible dans l'ƒglise

e t d a n s u n e s o c i Ž t Ž m u l t i c u l t u r e l l e "

(Hongkong, dŽclaration finale 8.1.9)

Dans cette rubrique, nous prŽsenterons des travaux ayant
un rapport direct avec les questions abordŽes lors de la
d e r n i • r e A s s e m b l Ž e P l Ž n i • r e .

Il est question ici, d'un projet ŽlaborŽ par la rŽgion de l'Eu

rope latine dans le prolongement du paragraphe 8.1.9. de
la DŽclaration Finale de Hong Kong.

FƒDƒRATION BIBLIQUE CATHOLIQUE

1) Le Concile de Vatican II a donnŽ
u n n o u v e l Ž l a n ˆ l a l e c t u r e d e l a

Bible dans l'ƒglise catholique, avec
le dŽsir des p•res de rendre ac
c e s s i b l e l a " P a r o l e d e D i e u " ˆ l ' e n

semble des catholiques. Diverses

approches furent proposŽes, mais
c ' e s t s u r t o u t ˆ t r a v e r s u n e n r i c h i s

sement des lectures l i turgiques
qu'un contact plus important avec
l 'Ec r i t u re sa in te f u t rŽa l i sŽ .

2) Depuis le Concile, l'apostolat bi
bl ique s'est dŽveloppŽ dans le
cadre de groupes qui se rŽunissent
a u t o u r d e l a B i b l e a f i n d e l ' Ž t u d i e r

et d'approfondir son message, de
prier sous son inspiration et de
permettre une interpellation rŽcipro
que fructueuse entre le contexte
vital des participants et les orien
tations bibliques. Les mŽthodes de
lecture et les spiritualitŽs des grou

pes influencent fortement la lecture
de la parole biblique.

3) Dans ce cadre, des questions de
thŽologie, d'hermŽneutique et de

pastorale se posent frŽquemment;
l'inspiration de la Bible, les avan
tages et les limites des diffŽrentes
mŽthodes de lecture (scientifique et

pastorale), la lecture de la Bible
dans un monde sŽcularisŽ, pluricul-
turel et plurireligieux, les lectures
f o n d a m e n t a l i s t e s d e l a B i b l e . . .

4) Les acteurs de la pastorale, pr•
tres ou la•cs, sont confrontŽs avec

ces questions dans leurs efforts de
contribuer ˆ un approfondissement
de la foi catholique et ˆ la construc
t i o n d e s c o m m u n a u t Ž s c h r Ž t i e n n e s

e n r e l a t i o n a v e c l ' E c r i t u r e s a i n t e .

Leur travail de pastorale biblique ou
d'animation biblique de la pastorale
doit •tre encadrŽ par une rŽflexion

thŽologique de base.

5) C'est dans ce contexte que la
FŽdŽration Biblique Catholique sol
l i c i t e l ' i n t r o d u c t i o n d ' u n c o u r s d a n s

les facultŽs et instituts de thŽologie
et dans les sŽminaires, portant sur
"la lecture de la Bible dans l'ƒglise
e t d a n s u n e s o c i Ž t Ž m u l t i c u l t u r e l l e " .

B U L L E T I N D E ! V E R B U M

Une premi•re proposition concer
nant le contenu de ce cours pour
rait s'esquisser comme suit:

a) une approche historique de la
l e c t u r e e t / o u d e l a r e l e c t u r e d e s

E c r i t u r e s
- d a n s l a B i b l e e l l e - m • m e

- chez les p•res de l'ƒglise
- au moyen ‰ge
- d a n s l a R Ž f o r m e e t l a C o n t r e - R Ž

f o r m e
- dans les temps modernes et au

2 0 e s i • c l e

b) une vue d'ensemble des docu
ments ecclŽsiastiques les plus im

portants sur la Bible, notamment
- Providentissimus Deus (1893)
- Spiritus Paraclitus (1920)
- Divino afflante Spiritu (1943)
- Sancta Mater Ecclesia (1964)
- Del Verbum (1965)
- L'interprŽtation de la Bible dans

l'ƒglise (1993)

ainsi qu'une rŽflexion sur l'emploi
d e l a B i b l e d a n s l e s d o c u m e n t s e c

clŽsiastiques

c) une rŽflexion sur les questions
de thŽologie fondamentale en rap

port avec la Bible
- l'inspiration de l'Ecriture

- l e s t a t u t d e l a B i b l e c o m m e " P a

ro le de D ieu"
- l'hermŽneutique biblique, surtout

ˆ partir du document "L'interprŽ
tation de la Bible dans l'ƒglise"

d) une rŽflexion pastorale sur les
expŽriences de la lecture de la
Bible dans le monde contemporain
- mŽthodes de lecture et spiritua

l i tŽs
- le rapport entre la parole biblique

et les paroles de la vie humaine
- l a l e c t u r e d e l a B i b l e d a n s u n

monde sŽcularisŽ, pluriculturel et

plurireligieux

e) une initiation pratique ˆ la lecture
de la Bible en groupe, qui tienne

compte non seulement des ŽlŽ
ments bibliques proprement dits
mais Žgalement de la dynamique
de groupe et des questions socia
les, politiques, Žconomiques et cul
t u r e l l e s d e n o t r e t e m p s ,  �
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R Ž f l Ž c h i r

Second cours De l Verbum
en Afrique:

D Ž c l a r a t i o n F i n a l e

Six semaines de formation tr•s dense ont amenŽ les partici

pants du Second Cours Dei Verbum ˆ v/Vre des expŽriences et
des exigences communes. Dans cette DŽclaration, ils font un
certain nombre de propositions et rappellent aux divers respon
sables de l'ƒglise que leur soutien est nŽcessaire pour mettre en
application l'enseignement re•u et lui faire porter des fruits.

L e s e c o n d C o u r s D e l V e r b u m s ' e s t

dŽroutŽ ici, au Wadzanai Training
Centre. Nous y avons participŽ en
tant que dŽlŽguŽs de sept pays;

l'Angola, le Botswana, le Lesotho,
le Mozambique, l'Afrique du Sud, la
Z a m b i e e t l e Z i m b a b w e . N o u s

avons trouvŽ ce cours particuli•re
ment intŽressant, s t imulant et en

richissant sur le plan spirituel. Nous
avons per•u ˆ quel point le besoin
s'en faisait sentir depuis longtemps
dans la rŽgion de l'IMBISA {Inter
regional Meeting of Bishops of
Southem Africa).

L e c o n t e n u d e c e c o u r s a Ž t Ž s t i

mulant pour la pensŽe et propre ˆ
nous encourager. Nous avons con
science de rapporter dans nos com
munautŽs des compŽtences et des
matŽriaux que nous pourrons utiliser.

En repensant ˆ ces six semaines,
nous pouvons dire qu'il y a eu une
vŽritable mŽtamorphose. La semen
ce es t t ombŽe su r de l a bonne te r re

et nous sommes sžrs que la mois
s o n s e r a a b o n d a n t e . N o t r e d Ž m a r

che spirituelle a consistŽ en parta

ge, dŽcouverte de soi, croissance
dans l'amour et l'abandon, pri•re

quotidienne avec la Bible, acquisi
tion d'une comprŽhension plus pro
fonde de celle-ci gr‰ce ˆ la pri•re.
La prŽparation communautaire de
la Messe, avec chants et danses,

nous revenait Žgalement. Dans les
m o m e n t s d e d Ž t e n t e n o u s a v o n s

rendu gr‰ce ˆ Dieu pour le bonheur
d'•tre ensemble qui allait croissant
au fur et ˆ mesure que nous appre
n i o n s ˆ m i e u x n o u s c o n n a ” t r e .

Cette expŽrience d'une communau
tŽ qui se construit peu ˆ peu a ŽtŽ

pour nous particuli•rement riche.
Nous Žtions de plus en plus con
vaincus de la force de la parole de
Dieu et du fait que nous devions

ŽvangŽliser au moyen de l'ƒcriture.
Les participants en sont arrivŽs ˆ
avoir la certitude d'•tre envoyŽs

pour rŽpandre le message de
l'amour de Dieu. Les divers pro

grammes offraient des approches
nouvelles et passionnantes. Gr‰ce
aux cou rs e t ˆ l a Lec t i o D iv ina ,

nous avons constatŽ un approfon
dissement de notre vie de pri•re,
ce qui pour certains a dŽbouchŽ
s u r u n e v Ž r i t a b l e c o n v e r s i o n .

La parole est puissante et le tŽ

moignage des chrŽtiens rencontrŽs
dans les Žglises que nous avons
visitŽes, a ŽtŽ tr•s stimulant. Nous
avons vu des paroissiens se servir
de leur Bible au cours de la liturgie
et partager la parole de Dieu, dont
des jeunes, tr•s actifs. Il y a eu lˆ
un tŽmoignage qui nous incitait ˆ
a l l e r d a n s l e m • m e s e n s . N o t r e

formation comprenait des excur
sions qui se sont rŽvŽlŽes tr•s
f a v o r a b l e s ˆ l ' Ž d i f i c a t i o n d e n o t r e

communautŽ. Elles nous ont per
mis d'approfondir nos relations mu-

FƒDƒRATION BIBLIQUE CATHOLIQUE

tuelles dans une comprŽhension et
un respect de plus en plus grands.

Nous avons partagŽ les repas des
communautŽs auxquel les nous
avons rendu visite, nous avons priŽ
et rompu avec elles le Pain de Vie.
N o u s s o m m e s a l l Ž s v o i r l a c o m m u

n a u t Ž S t J e a n . C ' e s t u n e c o m m u

n a u t Ž c e n t r Ž e s u r l a B i b l e e t t r • s

bien organisŽe qui refl•te le style
de vie vŽcue ˆ la maison par les
familles qui la composent. La mes
s e a Ž t Ž u n e c Ž l Ž b r a t i o n f e r v e n t e ˆ

laquelle tous participaient: enfants,
jeunes, parents. Nous avons eu lˆ
un bel exemple de ce que devait
•tre la premi•re communautŽ chrŽ
tienne selon Actes 2, 37-42.

En ce qui concerne le ministre de la

parole, nous avons compris qu'il/
elle devait s'investir sur les points
suivants: lecture quotidienne de
l'ƒcriture, pri•re communautaire
(Actes 4, 23-31), partage d'ƒvan
gile dans les Petites CommunautŽs
ChrŽtiennes, participation active ˆ
la fraction du pain (Actes 2, 42-47),
mise en sc•ne des rŽcits ŽvangŽ-

liques pour faire passer l'essentiel
du message dans la vie quotidien

ne, et enfin, pri•re personnelle,
adoration, louange, action de gr‰ce
envers Dieu (Le 10,21-24). De fait,
il faut de longues heures de pri•re
avant qu'un ministre puisse se
lancer dans un minist•re quelcon

que (Le 9,28).

Nous avons Žgalement partagŽ les
t‰ches quotidiennes confiŽes ˆ no
tre groupe, ce qui nous a permis de
v i v r e e n t r e n o u s u n e m e r v e i l l e u s e

u n i t Ž . H o m m e s e t f e m m e s s e s o n t

trouvŽs sur un plan d'ŽgalitŽ, et la

dignitŽ de ces derni•res a ŽtŽ par
faitement respectŽe comme nous
l'avons dit plus haut.

R e c o m m a n d a t i o n s

aux Žv•ques

Nous pensons que ce cours peut
•tre d'un grand profit pour les per
sonnes engagŽes en pastorale et

pr•tes ˆ mettre en Ïuvre les com
pŽtences re•ues. Dans la mesure
du possible, il serait bon que cha

que dioc•se envoie un pr•tre et au
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FƒDƒRATION BIBLIQUE CATHOLIQUE B U L L E T I N D E I V E R B U M

Second SŽmina i r e Pana f r i ca i n
sur i'apostoiat bibiique:

D Ž c i a r a t i o n F i n a i e

Nairobi, 9-15 mars 1997

45 dŽlŽguŽs de 26 pays se sont rŽunis ˆ l'instigation du BICAM pour
le Second SŽminaire Panafricain sur l'Apostolat Biblique. La DŽclara
tion Finale tŽmoigne de leur expŽrience et de leur rŽflexion. Il est
intŽressant de constater l'influence exercŽe par la DŽclaration Finale
de l'AssemblŽe PlŽni•re de Hong Kong, influence qui se laisse perce
voir dans la fa•on dont a ŽtŽ conduit ce SŽminaire Panafricain.

C'est ˆ la lumi•re de Jn 1, 14 et de Jn 10, 10 que les participants de
l'AssemblŽe de Hong Kong avaient rŽflŽchi sur le th•me: La Parole de
Dieu, Source de vie, repris comme leitmotiv dans leur DŽclaration
Finale. Les participants du SŽminaire Panafricain ont poursuivi dans le
m•me sens. Ils ont travaillŽ et mŽditŽ sur Jn 6, 1-71 et exprimŽ le fruit
de leur rŽflexion dans un style similaire ˆ celui de la DŽclaration Finale
de Hong Kong; le fil conducteur Žtant ici La Parole de Dieu, Pain de Vie.

moins deux travailleurs pastoraux
a c t i f s d a n s l e u r d i o c • s e . U n e f o r

mation continue devrait •tre prŽvue

pour ceux qui ont suivi ce cours.

R e c o m m a n d a t i o n s

aux pr•tres

Nous sommes conscients que le
lieu de la mise en application de ce
cours est d'abord la paroisse. Nous
recommandons aux pr•tres d'en

courager l'utilisation de la Bible dans
la liturgie et dans la vie de leurs
paroisses. Afin d'atteindre les la•cs,
nous pensons qu'il serait bon d'orga
niser des sessions pour les respon
s a b l e s d e s P e t i t e s C o m m u n a u t Ž s

ChrŽt iennes, suivies de rencontres

rŽguli•res qui pourraient les aider
et les s t imu ler .

R e c o m m a n d a t i o n s

aux supŽrieures des
communautŽs religieuses

Nous constatons que tout s'est bien
passŽ pour les sÏurs qui avaient
pris part ˆ la dŽcision concernant
leur participation ˆ ce cours. Elles
Žtaient personnellement motivŽes
et se sont engagŽes ˆ plein dans la
d Ž m a r c h e .

R e c o m m a n d a t i o n s

aux organisateurs

Nous pensons que les participants
doivent parler l'anglais couramment
e t a v o i r u n c e r t a i n n i v e a u s c o l a i r e

pour pouvoir assimiler le contenu
d u c o u r s .

C o n c l u s i o n

P o u r c o n c l u r e : n o u s s o m m e s r e v e

nus avec le souvenir, que nous gar
derons toute notre vie, d'une com
munautŽ fervente, centrŽe sur le
Christ, au sein de laquelle nous
avons pu travailler, prier, Žtudier et

grandir dans l'amour de la Parole
d e D i e u . N o u s s o m m e s t r • s r e c o n

naissants envers les organisateurs
d e c e c o u r s e t n o u s d e m a n d o n s ˆ

Dieu qu'il les bŽnisse abondam
m e n t d a n s l e u r s f u t u r s t r a v a u x .

Nous prions aussi pour que Dei
Vertxjn poursuive fermement sa
c o u r s e .  �

1. La Parole de Dieu - Le Pain

d e V i e

1.1 Le Second SŽminaire Panafr i

cain sur l'apostolat biblique a eu
l i e u a u C e n t r e d e R e t r a i t e S a i n t e -

Marie-Madeleine, Nairobi, Kenya,
d u 9 a u 1 5 m a r s 1 9 9 7 . N o u s Ž t i o n s

45 participants ˆ rŽpondre ˆ l'invita
tion du Centre Biblique pour l'Afri

que et Madagascar (BICAM). Nous
reprŽsentions 26 pays d'Afrique et
Madagascar.

1.2 La rŽunion a eu lieu pendant le
Car•me, ˆ l'approche de P‰ques
(cf. Jn 6,3). En tant que disciples
du Christ, nous nous prŽparions ˆ
cŽlŽbrer le myst•re pascal en Žcou
tant plus attentivement la Parole de
Dieu, nous souvenant ˆ partir de
l'exemple d'Isra‘l au dŽsert et de
JŽsus lui-m•me que l'homme ne
vit pas seulement de pain, mais de
toute parole qui sort de la bouche
de Dieu" (Mt 4,4). La foule immen
se de ceux et celles qui souffrent la
f a i m s u r n o t r e c o n t i n e n t e t J Ž s u s

qui, lui-m•me, a eu faim, est des
c e n d u d u c i e l c o m m e P a i n d e V i e

e t s ' e s t f a i t r e c o n n a ” t r e d e s d i s c i

ples ˆ la fraction du pain le jour de
P‰ques (cf. Le 24), nous ont ŽtŽ
constamment prŽsents.

1.3 Apr•s l'intronisation de la Pa
role de Dieu, nous avons commen
cŽ ˆ dŽba t t re du r™le e t de la s i tua

tion de l'apostolat biblique dans

l'ƒglise - le travail concernait les
diffŽrentes rŽgions d'Afrique -, et
des modalitŽs suivant lesquelles

engager la pastorale biblique en
Afrique pour qu'elle atteigne la
b a s e . N o u s a v o n s r Ž f l Ž c h i s u r l e s

diffŽrentes mŽthodes de partage et
d'Žtude bibliques, sur les structures

indispensables ˆ la poursuite de
notre travail. Chaque jour, nous
avons puisŽ des forces dans la
c Ž l Ž b r a t i o n a u x d e u x t a b l e s d e l a

Parole de Dieu et du Corps du
Chr is t (Dei Verbum 21) . Nous
a v o n s f a i t u n e L e c t i o D i v i n a c o m

munautaire sur Jn 6, 1-71 - la Pa
role de Dieu, le Pain de Vie - et

regardŽ vers un avenir qui nous
incite ˆ intensifier nos efforts pour

que la Parole de Dieu soit "connue,
aimŽe, contemplŽe et conservŽe
dans le cÏur des fid•les" (L'ƒglise
en Afrique 58).

1.4 Dans cette dŽclaration finale,
nous revenons sur les dŽfis qui
nous sont apparus et nous nous

engageons ˆ poursuivre notre tra
vail de pastorale biblique avec un
z•le et une Žnergie accrus.
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2. "O• pourrions-nous ache
ter du pain pour les faire man

ger" (Jn 6,5)

2.1 C'est JŽsus qui a conduit la fou
le au dŽsert. Traditionnellement, le
dŽsert est le lieu de la pauvretŽ et
de l'Žpreuve (Ps 95; Mt 4,1-11),
m a i s a u s s i d e l a r e n c o n t r e a v e c

Dieu. Pour nous, ce sŽminaire est
une occasion de rencontre privilŽ

giŽe avec la Parole de Dieu.

2 . 2 L o r s d e l a V • m e A s s e m b l Ž e

PlŽni•re de Hong Kong en juillet
1996, les dŽlŽguŽs ont rŽflŽchi sur
l a P a r o l e d e D i e u c o m m e S o u r c e

de vie (Jn 1,14; 10). Nous avons re

pris ce th•me et poursuivi la rŽfle
xion, comprenant que JŽsus seul
peut assouvir la faim et la soif de
ceux qui le suivent.

2.3 St Jean nous dit qu'en posant
cette question aux disciples, JŽsus
a voulu les mettre ˆ l'Žpreuve. Il
attendait d'eux qu'ils rassasient la
foule. Cette question de JŽsus nous
met au dŽfi. Nous devons prendre
acte de la faim qui se rŽpand dans
toute l'Afrique: faim de nourriture,
de dignitŽ humaine, de justice et de

paix et surtout faim de la Parole de
Dieu qui nous est donnŽe comme
Pain de V ie .

2.4 Tel le jeune gar•on avec ses

cinq pains et ses deux poissons,
nous pensons peut-•tre avoir bien

peu ˆ offrir. Mais nous sommes
c o n s c i e n t s d e l a f o r c e t r a n s f o r m a n

te de la Parole de Dieu et nous nous

engageons ˆ la partager avec nos
fr•res et sÏurs d'Afrique, nous
m e t t a n t a i n s i a u s e r v i c e d e l ' Ž d i f i

c a t i o n d e c o m m u n a u t Ž s d ' a m o u r e t

de paix. Nous avons une lourde res

ponsabilitŽ ˆ assumer, mais nous
savons bien qu'en dŽfinitive le suc
c•s de notre mission dŽpend du

Seigneur.

3 . " Q u e d e v o n s - n o u s f a i r e

pour travailler ˆ l'Ïuvre de
Dieu?" (Jn 6,28)

3.1 Devant le dŽfi que nous lance
JŽsus, nous posons les m•mes
questions que ceux qui, encore une

^
fols, ont traversŽ le lac ˆ sa recher
c h e . S I s e u l e m e n t n o u s a v i o n s d a

vantage de ressources humaines et
m a t Ž r i e l l e s ! S i s e u l e m e n t n o u s

avions des structures plus efficaces
et pouvions compter sur une aide

plus consŽquente! Nous trouvons
notre consolation dans les paroles
de JŽsus: "Croire en celui que Dieu
a envoyŽ" (Jn 6,29), consolation qui
rel•ve en m•me temps du dŽfi.

3.2 JŽsus a eu conscience que

beaucoup de gens ne trouvent pas
Dieu, qui pourtant le cherchent. Il
affirme •tre l'accomplissement de
leur qu•te, la Parole envoyŽe par
Dieu pour donner la vie au monde.
Nous reconnaissons et acceptons
la mission de partager cette Parole,
de consclentlser ceux qui ne la
connaissent pas et d'encourager
ceux qui la connaissent, en procla
mant que JŽsus est le Pain de Vie

qui comble toutes nos faims.

3.3 Mis au dŽfi, nous ressentons une
certaine apprŽhension, ayant peu ˆ

offrir, mais nous percevons bien la
force de la Parole qui n'est pas tri
b u t a i r e d e n o s l i m i t e s . N o u s f i x o n s

nos regards sur la promesse qu'il
sera toujours avec nous, Ïuvrera
a v e c n o u s c o m m e a v e c s e s d i s c i

ples (Mt 28,20).

3.4 II est avec nous quand, inspirŽs

par les ƒcritures, nous InterprŽtons
les ŽvŽnements de notre vie et y
d Ž c o u v r o n s u n s e n s n o u v e a u . N o u s

acceptons l 'heureuse t‰che de
dŽvelopper et pratiquer avec d'au
tres le partage et l'Žtude bibliques.
Ainsi, ils pourront eux aussi donner
un sens ˆ leur vie et expŽrimenter
la joie de la Parole.

3.5 On a dit que l'Afrique avait ŽtŽ
catŽchisŽe, mais n'avait pas ŽtŽ
ŽvangŽllsŽe. Nous acceptons de
relever ce dŽfi lancŽ ˆ la pastorale
biblique pour que les chrŽtiens -
dans les liturgies communautaires,
le partage de fol et de vie au sein
d e s P e t i t e s C o m m u n a u t Ž s C h r Ž

tiennes - puissent rencontrer le Sei

gneur ressuscitŽ et •tre vraiment le
peuple de l'ƒvangile. Les directives
du Concile Vatican II pour que l'ac
c•s aux ƒcritures soit largement

FƒDƒRATION BIBLIQUE CATHOLIQUE

ouvert aux chrŽtiens (Del Verbum

22) sont pour nous une rŽfŽrence
et une force, et nous voulons rŽ

pondre ˆ l'appel du Synode Africain
qui nous invite ˆ Ždifier l'ƒglise
famille de Dieu par la solidaritŽ et

l'engagement au service de la jus
tice et de la paix.

4. "Seigneur, ˆ qui irions-
nous?" (Jn 6, 68 a)

4.1 La premi•re question Žtait po
sŽe par JŽsus, la derni•re l'est pas
nous. Comme Pierre, c'est avec une
foi hŽsitante que nous rŽpondons.
HŽsitante, car nous sommes Incapa
bles de comprendre vraiment le

message de JŽsus et ses Implica
tions; avec fol cependant, car nous
nous accrochons ˆ celui qui a les

paroles de la vie Žtemelle, ˆ celui
dont les paroles sont esprit et vie.

4.2 La pastorale biblique est pour
nous une urgence. Quand nous vo

yons les grandes choses que le
Seigneur accomplit ˆ travers nous,
nous reprenons courage. Toutefois,
nous ressentons aussi le poids
d'une t‰che qui est sans fin. Nous
d e v o n s s a n s c e s s e r e v e n i r a u S e i

gneur. Par la Lectio DIvIna, entre
autres, nous nous rendons disponi
bles pour le Seigneur qui rassasie
cette faim profonde que nous por
t o n s e n n o u s .

4.3 Avec le pape Jean-Paul II, nous
sommes convaincus qu'en ces der
n i • r e s a n n Ž e s d u s e c o n d m i l l Ž n a i r e

consacrŽes par l'ƒglise ˆ JŽsus
Christ, au Saint-Esprit et au P•re,
l e m i n i s t • r e d e l a P a r o l e a u n r ™ l e

primordial ˆ jouer dans le renou
veau de l'ƒglise et qu'il nous faut
revenir inlassablement aux ƒcritu
res (Tertio Millennio Adveniente

36.40).

5. "Ils lui dirent, Seigneur,
'donne-nous toujours de ce

pain-lˆ'" (Jn 6,34)

5.1 Nous voyons que les gens qui
suivent JŽsus ont faim de pain.
Comme souvent dans l'Žvangile de
Jean , JŽsus a t t i r e l ' a t t en t i on su r
une faim plus profonde que lui seul
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peut assouvir. Le Second SŽmi
n a i r e P a n a f r i c a i n d e P a s t o r a l e B i

blique reconna”t la place essentielle
qui doit revenir ˆ la Bible dans tous
les efforts pastoraux destinŽs ˆ rŽ

pondre ˆ cette immense faim du
P a i n d e V i e . L a B i b l e d o i t • t r e i n t Ž

grŽe dans toutes les activitŽs pas
t o r a l e s .

5.2 Cette perspective qui reconna”t
l e c a r a c t • r e c e n t r a l d e l a B i b l e

dans la pastorale rŽclame une for
mation permanente qui soit atten
tive ˆ l'importance, ˆ la nature et au
c o n t e n u d e l a B i b l e . C e t t e f o r m a

tion est indispensable pour la pri•re
et le partage de la Parole de Dieu.

5.3 C'est d'abord nous qui devons
n o u s f o r m e r . C o m m e l e m e n t i o n n e

Dei Verbum 23, c'est l'Žtude et la

pri•re constante qui donnent une
connaissance et une comprŽhen
sion plus profondes de la Parole,
soutenant tout engagement et toute
transmission authentique de cette
Parole ˆ ceux qui en ont faim.

5.4 Des programmes adaptŽs, des
SŽminaires de Base qui donnent
des fondations solides pour le par

tage biblique, tr•s largement rŽpan
du en Afrique, sont indispensables
non seulement pour soi mais aussi

pour les familles, les Petites Com
m u n a u t Ž s C h r Ž t i e n n e s . O u t r e l e

SŽminaire Biblique de Base et les
autres moyens de formation, il faut

prŽvoir dans les dioc•ses des cours
d'un niveau plus ŽlevŽ pour former
les responsables et les animateurs.

5.5 Tout le monde n'appartenant pas
ˆ u n e P e t i t e C o m m u n a u t Ž C h r Ž

tienne, nous devons mettre ˆ profit
la liturgie pour diffuser la Parole.
Pour beaucoup en effet, c'est la
s e u l e o c c a s i o n d ' a v o i r u n c o n t a c t

avec la Bible. Nous pensons que la
f o r m a t i o n d e s s Ž m i n a r i s t e s ˆ

l'apostolat biblique et la formation
des m in i s t r es de l a Pa ro l e es t de l a

plus haute importance.

5.6 Les mŽdias sont un moyen fa
buleux pour faire conna”tre la Pa
role de Dieu au grand public, dans
t o u s l e s s e c t e u r s e t ˆ t o u s l e s n i

veaux de la sociŽtŽ. Notre vocation

d e t r a n s m e t t r e l a P a r o l e d o i t n o u s

inciter ˆ utiliser rŽsolument l'Žcrit et

les mŽdias audio-visuels. Le pou
voir et l'impact des mŽdias sont
Žvidents. Il suffit de voir l'usage

qu'en font tant d'autres dans leur
travail d'ŽvangŽlisation.

5.7 Nous devons rester conscients

qu'une grande partie de la popula
t i o n d u c o n t i n e n t a f r i c a i n e s t e n c o r e

d e t r a d i t i o n o r a l e . N o u s s o m m e s

i n v i t Ž s ˆ n o u s m e t t r e a u s e r v i c e d e

cette multitude qui, elle aussi, a
faim de la Parole, une faim qui fait

partie intŽgrante de notre condition
h u m a i n e . I l f a u t d o n c d e s m Ž d i a s

adaptŽs qui soient inspirŽs par les
moyens de communication tradi
tionnels de l'Afrique.

5 . 8 N o u s s o m m e s t r • s c o n s c i e n t s

de l'expansion rapide du fonda
mentalisme en Afrique. Nous de
vons faire porter tous nos efforts
sur une formation biblique qui aide
les gens ˆ lire et ˆ prier la Bible
d'une fa•on non fondamentaliste. Il
y a lˆ une urgence pour nos jeunes
qui se laissent entra”ner peu ˆ peu,
et en grand nombre, vers des mou
v e m e n t s " d e r e n a i s s a n c e " .

5.9 Nous savons tous que lˆ o• le
texte de la Bible n'est pas acces
sible, il ne peut y avoir d'apostolat
biblique. Par consŽquent, nous con
sidŽrons que c'est une prioritŽ du

point de vue pastoral de traduire la
Bible dans les diffŽrentes langues

africaines, selon les recommanda
tions de Vatican II (Dei Verbum 22)
et du Synode Africain (L'ƒglise en
Afrique 58). Dans ces domaines de
la t raduc t i on e t de l a d i f f us ion de l a

Bible, nous apprŽcions vraiment les
b o n n e s r e l a t i o n s a v e c l e s S o c i Ž t Ž s

Bibliques et la collaboration actuel
le dans des projets de traduction.

5.10 Pour diffuser plus efficace
ment la Parole de Dieu, il faut des

s t r u c t u r e s e t u n e c o o r d i n a t i o n ˆ

t o u s l e s n i v e a u x . N o u s r e c o m m a n

d o n s l a c r Ž a t i o n d e s t r u c t u r e s

adaptŽes et la nomination de res
ponsables et d'animateurs aux ni
veaux paroissial, diocŽsain et natio

nal. Il est vraiment souhaitable que
les Žv•ques prennent conscience
de l'importance de ces structures

pour la mise en Ïuvre de la pas
torale biblique et qu'ils leur procu
r e n t l e s r e s s o u r c e s h u m a i n e s e t

f i n a n c i • r e s n Ž c e s s a i r e s .

5 . 1 1 N o u s n o u s f Ž l i c i t o n s d e l a d Ž

cision du Symposium des ConfŽ
rences Žpiscopales d'Afrique et

Madagascar (SECAM) concernant
la crŽation du BICAM, pour la pro
motion et la coordination de la pas
torale biblique dans la rŽgion. Nous
nous rŽjouissons aussi de voir

l'Žmergence de structures de ce
type au niveau des sous-rŽgions.

Nous souhaiterions que des coordi
na teurs sous- rŽg ionaux so ien t
nommŽs, ce qui amŽliorerait la
qualitŽ du rŽseau et permettrait de
promouvoir plus efficacement la
pastorale biblique qui reprŽsente
pour nous un aspect fondamental
de la mission d'ŽvangŽlisation de

l'ƒglise.

5.12 Ë la fin de ce sŽminaire, c'est
avec enthousiasme que nous nous
en sommes remis ˆ l'Esprit qui a
vŽcu et travaillŽ en nous, tandis

que nous rompions le pain de la
Parole et le pain de l'Eucharistie

(Jn 6,34). Nous percevons l'enjeu
de ce programme et de ces re
commandations qui devraient per
mettre ˆ l'ƒglise d'Afrique de se
renouveler en profondeur. Nous
avons vu comment nous pouvions
faire passer dans la rŽalitŽ la vision
du Synode pour l'Afrique et l'appel
ˆ une nouvelle ŽvangŽllsation pour
l e t r o i s i • m e m i l l Ž n a i r e .

En tant que famille de Dieu, pui
sions-nous expŽrimenter la force

qui vient de la Parole de Dieu com
m e " u n e r Ž a l i t Ž v i v a n t e e t a c t i v e "

(He 4,12). La puissance de Dieu
est "pour le salut de quiconque
croit" (Ro 1,16). Livrons-nous ˆ cet
te Parole puissante et "croissons
dans la gr‰ce et la connaissance
de notre Seigneur et Sauveur JŽ
sus Christ: ˆ lui la gloire maintenant
et jusqu'au jour de i'ŽtemitŽ. Amen"

( 2 P 3 , 1 8 ) .  �
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L e t t r e P a s t o r a l e

des ƒv•ques hollandais
s u r l e s d Ž f i s

de la Pastorale Biblique
e n H o i i a n d e

Dans leur lettre pastorale sur la Sainte Bible rŽdigŽe ˆ l'occasion
du dimanche de la Bible 1994 (30 janvier 1994), les Žv•ques des
Pays-Bas ont attirŽ l'attention sur l'impact positif des deux en
cycliques bibliques, Providentissimus Deus (1893) de LŽon Xlil et
Divino Affiante Spiritu (1943) de Pie Xil, et surtout de la constitution
Dei Verbum (Vatican II) sur le minist•re biblique de l'ƒglise
catholique.

Ayant le souci de "promouvoir une culture biblique dans notre
ƒglise", ils ont exhortŽ "tous ceux et celles qui ont une responsa
bilitŽ dans les Žcoles catholiques" ˆ •tre particuli•rement vigilants

pour qu'une catŽch•se biblique fasse le lien entre la Bible et les
expŽriences des enfants et des Jeunes.

Nous demandons spŽcialement aux pr•tres, diacres, agents pasto

raux, tout comme aux directeurs, conseils, groupes de travail et
commissions, de rŽflŽchir ˆ ce qu'Us peuvent faire dans leur sec
teur pour garantir ˆ la Bible la place essentielle qui lui revient dans
la vie de l'ƒglise tant aux niveaux des paroisses, chapitres et dioc•
ses qu'au niveau national."

f o n d e d u N o u v e a u T e s t a m e n t . V o i l ˆ

pourquoi, les lectures de l'Ancien
Testament ont une place Importan
te dans la liturgie; elles ne de
vraient jamais •tre omises.

En m•me temps, nous sommes de
venus plus sensibles aux relations

qui existent entre les textes Žcrits
et les probl•mes de sociŽtŽ, que ce
soient ceux de l'Žpoque ˆ laquelle
ces textes ont ŽtŽ rŽdigŽs ou ceux
de l'Žpoque ˆ laquelle Ils sont lus.
Cela a permis ˆ beaucoup de cro

yants de dŽcouvrir que la Bible
avait quelque chose ˆ voir avec
leur vie et leur comportement.

La t r aduc t i on de l a B i b l e

Bien sžr, la qualitŽ de la traduction
de la Bible ˆ partir du texte original
rev•t une tr•s grande importance.
Les catholiques des Pays-Bas ont
dž attendre jusqu'en 1936-39 la

premi•re traduction compl•te de
l'Ancien Testament ˆ partir du texte

original. Avec la traduction du Nou
veau Testament de 1929, elle for-

malt un tout appelŽ la Canislus-

bljbel (La Bible de Canlslus), pu
bliŽe par l'Association ApologŽtique
P i e r r e C a n i s l u s .

Tout au long de ce si•cle, des Žv•

ques, des pr•tres et des la•cs, ex
perts en mati•re biblique et volon
ta i res en thous ias tes , on t t rava i l lŽ

dans le monde cathol ique des

Pays-Bas ˆ la mise en Ïuvre des
o r i e n t a t i o n s f o n d a m e n t a l e s c o n t e

nues dans les encycliques bibli

ques Providentissimus Deus (1893)
et Divino Affiante Spiritu (1943)
ainsi que dans la constitution sur la
B i b l e D e i V e r b u m .

Il est Impossible de faire un tour
d'horizon exhaustif de tous les ap
ports positifs dans le domaine de la
Bible et de son InterprŽtation; tra
v a u x d ' Ž r u d i t i o n d a n s l e s s Ž m i

naires ou les facultŽs de thŽologie;
commentaires bibliques et lettres
circulaires ˆ th•me biblique; cours
dans les centres pastoraux, centres
de formation permanente et Žtablis

sements scolaires; annŽes de col

laboration dans les mŽdias, surtout
la KRO (radio catholique et tŽlŽvi

sion); et enfin tout aussi Importants,
les groupes bibliques qui fonction
nent depuis le Concile, la plupart
du temps dans un contexte Ïcu

mŽnique.

La Bible contient un message d'une
telle richesse que chaque Žpoque

peut en dŽcouvrir des aspects nou
veaux et Inattendus, mais il peut
arriver aussi que dans le m•me

temps elle en nŽglige d'autres Žga
lement Importants. Actuellement,
nous prenons une conscience toute
nouvelle de l'enracinement juif du
N o u v e a u T e s t a m e n t . N o u s a v o n s

dŽcouvert ˆ quel point la connais
s a n c e d e s s o u s - b a s s e m e n t s v Ž t Ž -

rotestamentaires pouvait favoriser
une comprŽhension neuve et pro-

En 1947, le cardinal De Jong a de
m a n d Ž u n e n o u v e l l e t r a d u c t i o n . I l

s'est adressŽ aux exŽgŽtes qui tra
vaillaient alors de fa•on plus ou
m o i n s s u i v i e ˆ l a r Ž v i s i o n d u n o u

v e a u t e x t e e n v u e d e l ' a m Ž l i o r e r " .

C e t t e t r a d u c t i o n d u N o u v e a u T e s t a

ment a ŽtŽ achevŽe en 1961, celle
d e l ' A n c i e n e n 1 9 6 6 - 7 4 . L a W i l l i -

brordbijbel (Bible de Wlllibrord), ter
minŽe sous les auspices de l'Asso
ciation Saint-Will lbrord, est donc ˆ

la disposition de l'ƒglise catholique
des Pays-Bas depuis 1975.

La Fondation Biblique Catholique a
Ž t Ž c r Ž Ž e e n 1 9 6 1 d a n s l e b u t d e

d i f f u s e r l a B i b l e e t d e s o u t e n i r t o u

t e s l e s i n i t i a t i v e s a l l a n t e n c e s e n s

et pouvant contribuer ˆ faire grandir
l'amour des ƒcritures chez les ca

tholiques. Au cours de ces 30 der
ni•res annŽes, la Fondation a lar
gement favorisŽ l'acc•s des cro
yants ˆ la Bible. Bien sžr, nous
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pensons d'abord ˆ ses publications
bibliques, en particulier ˆ la traduc
t i o n d e W i l l i b r o r d e n d i f f Ž r e n t e s Ž d i

tions; scolaire, intŽgrale, poche;
s a n s o u b l i e r l a t r a d u c t i o n d e s

Psaumes publiŽe en 1982 et une
nouvelle traduction des ƒvangiles
et des Actes des Ap™tres parue en
1 9 8 7 e t i n c l u e d a n s l a t r a d u c t i o n

revue et corrigŽe du Nouveau Tes
tament (Willibrord) sortie en 1992.

Nous voudrions encore signaler les
c o m m e n t a i r e s e t l e s i n t r o d u c t i o n s ˆ

chacun des livres de la Bible parus
ces derni•res annŽes, ainsi que les
diverses publications ˆ usage litur

gique et catŽchŽtique de la Bible,
d o n t d e s Ž d i t i o n s d e s t i n Ž e s ˆ a i d e r

les enfants et les jeunes.

L e s i n i t i a t i v e s

D a n s l e d o m a i n e d e l a t r a d u c t i o n

biblique, nous voudrions mentionner
tout spŽcialement deux initiatives.
Les Žv•ques avaient approuvŽ le

projet de la Fondation Biblique Ca
tholique de rŽviser la traduction de
l ' A n c i e n T e s t a m e n t d e l a B i b l e d e

Willibrord dans un avenir proche.

Les Žv•ques ayant donnŽ leur ac
cord le 25 fŽvrier 1993, la Fonda
tion Biblique Catholique a acceptŽ
de travai l ler avec la SociŽtŽ Bibl i

que NŽerlandaise (Protestante) au
projet d'une traduction oecumŽni
que approuvŽe par les SociŽtŽs
Bibliques et le Conseil Pontifical
pour l'UnitŽ des ChrŽtiens.

Quelques aspects
prŽoccupants

En voyant tout ce qui a ŽtŽ fait,
nous pouvons vra iment rendre

gr‰ce; nŽanmoins, nous avons
quelques sujets de prŽoccupation.
La question fondamentale reste la
suivante: jusqu'ˆ quel point sou
m e t t o n s - n o u s n o s v i e s ˆ l a P a r o l e

de Dieu, telle qu'elle a ŽtŽ con
signŽe dans les Žcrits de l'Ancien
et du Nouveau Testament? Avec le

psalmiste, pouvons-nous dire de
tout notre cÏur: "Ta parole est une
lampe pour mes pas, une lumi•re
s u r m a r o u t e " ?

Vivre selon la Parole de Dieu sup

pose de conna”tre la Parole de
D i e u . D a n s l a r e n c o n t r e e n t r e D i e u

et l'humanitŽ la Bible, en tant que
Parole de Dieu consignŽe par Žcrit
dans le langage humain et ˆ la
mani•re des hommes, joue un r™le
tr•s particulier et irrempla•able.

Traditionnellement, c'Žtait plut™t par
la liturgie que par la iecture per
sonnelle que les catholiques en
t r a i e n t e n c o n t a c t a v e c l a B i b l e .

Aujourd'hui, beaucoup de catholi
ques n'ont plus gu•re de contact
avec l'ƒcriture dans leur vie quoti
dienne de par la baisse importante
de la pratique dominicale ces der
n i • r e s a n n Ž e s . D e s Ž t u d e s o n t

clairement rŽvŽlŽ que beaucoup de

personnes avaient une Bible chez
elles, mais qu'elles la lisaient rare
ment en dŽpit des guides de lecture
et des programmes bibliques pro

posŽs.

Les Žcoles catholiques

L'enseignement religieux dans les
Žcoles catholiques est le meilleur
moment pour familiariser les en
fants et les jeunes avec la Bible,

laquelle n'est pas seulement le fon
dement de notre foi mais Žgale

ment, et dans une tr•s large me
sure, celui de notre culture.

La rŽduction de l'enseignement reli

gieux dans les cursus scolaires,
l'accent fortement mis sur l'expŽ
r i e n c e i n d i v i d u e l l e d a n s l a c a t Ž

ch•se, la tendance ˆ a t t r ibuer la
m•me iniportance aux diffŽrentes
visions du monde et cultures, me
nacent sŽrieusement la place spŽ

cifique de la Bible dans l'enseigne
ment religieux.

Le fait que les Bibles scolaires
so ien t de mo ins en mo ins u t i l i sŽes -

ce qui ˆ notre avis est dramatique -
ne nous permet certes pas de tirer
des conclusions h‰tives quant ˆ
l ' u t i l i sa t i on de la B ib le dans les Žco

les, mais il y a tout de m•me lˆ un
signal d'alarme. O• nos jeunes
pourront-ils encore se familiariser
a v e c l a B i b l e ? O • e n t e n d r o n t - i l s l e s

grands rŽcits qui orientent la vie
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des croyants, les soutiennent et re

prŽsentent une richesse pour tout
l e m o n d e ?

Dans d'autres secteurs Žgalement.
Il nous semble que la Bible est
moins prŽsente qu'elle ne l'Žtait il y
a quelques dŽcades. Il est devenu

plus rare d'offrir aux enfants une
Bible pour enfants lors de leur pre
mi•re communion, ou ˆ un couple
une "Bible familiale", pour repren
dre l'expression consacrŽe, comme
cadeau de mariage.

L'interprŽtation de la Bibie

Non seulement la Bible n'est pas
assez lue, mais elle n'est pas lue
comme il faut. Ce qui est prŽoccu

pant. La Bible, ˆ travers laquelle la
Parole de Dieu nous rejoints, re

quiert de notre part une volontŽ
d ' Ž c o u t e r e t d ' o b Ž i r a u v r a i s e n s

biblique de ce terme.

Le danger existera toujours d'inter

prŽter la Bible en vue de conforter
des fa•ons de voir et des intŽr•ts
individuels. Pour couper court ˆ ce
danger, il existe une tr•s ancienne
tradition dans l'ƒglise catholique
qui consiste ˆ lire la Bible en com
munau tŽ e t dans l a t r ad i t i on ec -

c l Ž s i a l e .

C e t t e o b Ž i s s a n c e ˆ l a P a r o l e d e

Dieu est Žgalement le fondement
d e l ' Ï c u m Ž n i s m e . D a n s n o t r e l e t t r e

pastorale sur l ' ÏcumŽnisme en
1987, nous avons soulignŽ le sens
ÏcumŽnique de "l'Žtude de la Pa
role". En ce qui concerne les ques
tions de fol, notre attention se porte
tout particuli•rement sur Isra‘l.

Dans ce t te a l locu t ion nous avons

insistŽ sur l'importance, en termes

d'ÏcumŽnisme, "de nous laisser
enseigner ensemble, avec les au
tres communautŽs chrŽt iennes,
dans cette Maison d'Žtude qu'est
Isra‘l, lˆ o• JŽsus a inaugurŽ sa
prŽdication". Seule une rŽelle fami
liaritŽ avec la Bible peut nous per
m e t t r e d e f a i r e u n t r a v a i l Ï c u m Ž

nique avec les autres commu
nautŽs de foi des Pays-Bas.  �
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T o u t u n d i o c • s e t r a v a i l l e l a B i b l e

Des expŽriences comme celle de Santander pourraient servir de
rŽfŽrence et inciter ˆ prendre au sŽrieux la pastorale biblique. De
nombreux pays peuvent se sentir concemŽs, et pas seulement
les dioc•ses d'Espagne. "Commencer par l'Žtude de la Bible re
l•ve d'une vision juste de l'avenir", Žcrit Valentin Tejerina, l'auteur
de ce t a r t i c le .

"En tant qu'Žv•que, conscient du
besoin que nous avons tous d'•tre

ŽvangŽlisŽs et me rŽjouissant de la
proposition du Pape, je vous exhor
te ˆ vous retrouver par petits grou

pes pour Žcouter plus attentive
ment l'ƒvangile. Apr•s un temps de
rŽflexion et de prŽparation, nous
allons lancer dans chaque paroisse
d e n o t r e d i o c • s e d e S a n t a n d e r d e s

groupes de lecture croyante de
l'ƒvangile, destinŽs ˆ favoriser
l'Žcoute de la Parole de Dieu qui
nous appelle ˆ nous convertir, ˆ
Ždifier plus solidement la commu
nautŽ et ˆ faire l'expŽrience de la

prŽsence du Christ vivant au milieu
d e n o u s . "

Origine du projet

La "Casa de l a B ib l i a " es t b ien con

nue dans notre pays. Cet organis
me s'applique ˆ diffuser et ˆ rendre
a c c e s s i b l e l a P a r o l e d e D i e u . D e

puis des annŽes, il publie divers
documents et anime les groupes

bibliques qui surgissent ici et lˆ
gr‰ce ˆ son travail. L'ŽvŽque de
S a n t a n d e r a e u c o n n a i s s a n c e d e

ces groupes bibliques. IntŽressŽ
dans un premier temps, il s'y est
lancŽ avec enthousiasme, y voyant
un moyen adaptŽ pour le projet
pastoral du dioc•se en cette fin du
second millŽnaire auquel Jean-Paul
Il attribue une grande importance,
comme il ressort de la lettre apos

tolique Tertio Millennio Adveniente.

La premi•re Žtape de ce projet a
ŽtŽ la dŽcision prise au Conseil

presbytŽral, puis l'annonce qui en a
ŽtŽ fa i te lors de la cŽ lŽbrat ion de " la

Bien Aparecida" (une fŽte mariale

locale), le 15 septembre 1995.
C'Žtait une date particuli•rement

favorable, puisque traditionnelle
ment l'ŽvŽque s'adresse ˆ tout le
dioc•se ce jour-lˆ. Le projet s'est
alors concrŽtisŽ de deux fa•ons;

1) il a ŽtŽ demandŽ aux pr•tres de
le faire entrer en application dans
leurs rencontres,

2) une Žquipe diocŽsaine - reprŽ
s e n t a n t l e s s i x v i c a r i a t s d u d i o c • s e

et la dŽlŽgation catŽchŽtique - a ŽtŽ
mise en place; elle s'est rendue ˆ
Madrid pour participer ˆ un cours

pour animateurs et Žlaborer une
stratŽgie avec les responsables du
projet ˆ la Casa de la Biblia. Cette
Žquipe - ˆ noter que l'ŽvŽque a par
ticipŽ ˆ presque toutes les rŽunions
- devait passer l'annŽe ˆ mettre en

Ïuvre les moyens Indispensables
ˆ l a r Ž a l i s a t i o n d a n s l e d i o c • s e d u

p ro je t de lec tu re c royan te de
l'Žvangile de Marc. Cette lecture,
i n d i s s o c i a b l e d ' u n e d Ž m a r c h e d e

pri•re et de conversion, correspon
dait ˆ la lecture liturgique de la
Parole de Dieu pour le cycle B.

Le premier dimanche de Car•me,
u n e i c ™ n e a Ž t Ž r e m i s e . E l l e d e v a i t

servir de logo au projet, avec une

partie dŽtachable pour ceux qui
voulaient se faire inscrire aux grou

pes bibliques de leur paroisse. En
principe l'homŽlie devait faire Žcho
ˆ la f•te de l'Aparecida de l'annŽe

prŽcŽdente. Mis ˆ part une ou deux
paroisses de la rŽgion de Torrela-
vega, la premi•re rŽaction n'a pas
ŽtŽ tr•s positive. Par contre, un bon
nombre de pr•tres qui apprŽciaient
cette fa•on d'approcher la Bible ont
ŽtŽ enthousiastes. Pratiquement,
les pr•tres devaient jouer un r™le
important au cours de ces mois: au
m o m e n t o • i l s r e c e v r a i e n t u n a v i s
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l e u r d e m a n d a n t d e c h o i s i r d e s a n i

mateurs pour les groupes bibliques
de leurs paroisses, et quand ils se
r e n c o n t r e r a i e n t d a n s l e u r s v i c a r i a t s

pour examiner le travail pastoral de
l'annŽe et dŽcider des grandes

lignes pour l'annŽe suivante.

L'enthousiasme des pr•tres Žtait
perceptible, ce qui a encouragŽ
l'Žquipe diocŽsaine qui s'est rŽunie
avec l'ŽvŽque, les vicaires rŽgio
naux et les reprŽsentants de la
Casa de la Biblia ˆ l'abbaye de
Cobreces pour mettre au point tous
les dŽtails: par exemple, le Calen
drier des trois annŽes ˆ venir pour
le Projet Pastoral du dioc•se. Le
dernier jour de la rencontre, l'en
semble du clergŽ diocŽsain Žtait

prŽsent de fa•on ˆ ce que tous
soient systŽmatiquement impliquŽs.

Les prŽvisions les plus optimistes
ont ŽtŽ dŽpassŽes d•s que les

inscriptions pour le cours destinŽ
a u x a n i m a t e u r s o n t c o m m e n c Ž ˆ

a r r i v e r a u S e c r Ž t a r i a t d e l a C a t Ž

ch•se, la seconde quinzaine de
juin. Ce cours devait avoir lieu ˆ la
mi-septembre.

Ë partir de ce moment-lˆ, il y a eu
u n e v Ž r i t a b l e c o u r s e c o n t r e l a m o n

tre pour organiser ce cours Žtant
donnŽ que le nombre des inscrits

dŽpassait largement celui des ani
mateurs prŽvus. Finalement, tous
ont pu •tre acceptŽs, mais il a fallu

multiplier les salles de confŽrences
et demander aux enseignants d'as
surer des heures supplŽmentaires.
Le rŽsultat: quelque' 400 anima
teurs, la plupart la•cs, avaient pris
un mois d'avance sur leur paroisse,

pouvant ainsi transmettre leur en
t h o u s i a s m e e t l a n c e r u n m a x i m u m

de groupes.

L e 1 3 o c t o b r e Ž t a i t l a d a t e c h o i s i e

pour mettre en route le projet. Une
Ždition sŽparŽe de l'Žvangile de
M a r c a Ž t Ž d i s t r i b u Ž e a u x f a m i l l e s

l o r s d e l a m e s s e d o m i n i c a l e . C h a

que paroisse pouvait aussi faire
parvenir des exemplaires ˆ domi
cile suivant la modalitŽ la plus

adaptŽe. Pour la troi-si•me fois - la
s e c o n d e a v a i t Ž t Ž l a f Ž t e d e

l'Aparecida de l'annŽe 1996-, une
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